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Problématique
Dans le contexte actuel d’un développe-
ment important de la recherche empi-
rique sur le rôle de l’écrit et de la com-
pétence textuelle en allemand langue se-
conde/de scolarisation, nous constatons 
un manque de recherche empirique dans 
ce domaine en allemand langue étrangère, 
notamment dans le contexte de l’ensei-
gnement au primaire.
Dans le cadre du projet en question, je 
me suis intéressé à une description de 
la compétence textuelle et du travail textuel 
(«Textarbeit») dans le contexte de l’en-
seignement de l’allemand langue étran-
gère à l’école primaire dans le but d’une 
meilleure compréhension de la pratique 
des enseignant-e-s et de l’élaboration 
de nouvelles perspectives pour une di-
dactique du travail textuel en classe de 
langues. 

Questions de recherche
1. Quelles sont les caractéristiques du 
travail textuel comme «pratique située» 
dans l’enseignement de l’allemand L2 à 
des jeunes apprenant-e-s?

2. Quelles sont les conceptions des en-
seignant-e-s concernant l’utilisation 
de la langue écrite!afin de développer 
la compétence de communication en 
allemand?

Démarche
Dans un premier temps, j’ai analysé les 
moyens d’enseignement et les éléments 
du plan d’études romand (PER) en lien 
avec le travail textuel en allemand. La 
deuxième étape consistait en une série 
d’entretiens avec un groupe de trois en-
seignant-e-s et de l’observation de l’en-
seignement par la suite. J’ai analysé les 
données dans le cadre d’une démarche 
qualitative basée sur la Grounded Theory 
afin d’identifier les concepts des ensei-
gnant-e-s et des composantes de leur 
compétence didactique dans la mise en 
œuvre du travail textuel. 

Résultats principaux
Les analyses montrent que le travail 
textuel en classe transforme les genres 
textuels en genres scolarisés, une transfor-
mation liée à leur statut comme double 
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objet d’enseignement et d’apprentissage: 
d’un côté, les élèves travaillent avec 
ces textes qui représentent des genres 
textuels avec un objectif communica-
tif (p.ex. la compréhension du texte) et 
ils sont, par conséquent, impliqués dans 
une activité proche de la «vie réelle». 
Cependant, dans le contexte scolaire, ce 
travail textuel a un deuxième objectif, no-
tamment de développer et de démontrer 
les compétences de communication des 
élèves en langue de scolarisation (le fran-
çais) et en langue étrangère (l’allemand). 
En termes de compétence didactique des 
enseignant-e-s, il s’agit de savoir mettre 

en place des dispositifs de travail textuel 
qui permettent aux apprenant-e-s de tirer 
profit des occasions d’apprentissage of-
fertes par ce travail. C’est à eux de conce-
voir des séquences qui permettent aux 
élèves de saisir le sens des activités en 
lien avec les textes authentiques, de leur 
transformation et des tâches liées à cette 
transformation dans le but de développer 
une compétence de communication. S’in-
téresser à cet élément de la compétence 
didactique des enseignant-e-s serait une 
voie de recherches qui semble particuliè-
rement prometteuse. 

 En termes de compétence 
didactique des enseignant-

e-s, il s’agit de savoir 
mettre en place des 

dispositifs de travail 
textuel qui permettent 

aux apprenant-e-s de 
tirer pro!t des occasions 
d’apprentissage o"ertes 

par ce travail.
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